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Celem artykutu jest ukazanie polskich pielgrzymek narodowych do
Ziemi Swietej w dwudziestoleciu miedzywojennym jako zjawiska re-
ligijnego, spolecznego i narodowego. Analizie poddano zaréwno prze-
bieg tych wypraw, jak i sposéb, w jaki doswiadczenie pielgrzymowa-
nia zostalo utrwalone w relacjach wspomnieniowych ich uczestnikéw.
Szczegdlna uwaga zostala poswiecona opisom miejsc $wietych, organi-
zacji podrozy oraz obserwacjom spotecznym i kulturowym dotyczacym
odwiedzanych krajéw. Problematyka ta posiada wyrazny potencjal ba-
dawczy, a zarazem nie doczekatla sie dotad pogtebionego opracowania,
dlatego niniejszy tekst ma charakter przyczynkarski.

Podstawe zrédlowa artykulu stanowia wspomnienia ks. Jézefa
Klosa, Zofii Kossak, Anastazego Czarnowskiego i Kazimierza Mariana
Morawskiego. W pracy zastosowano metode historyczna oraz jakos$-
ciowa analize Zzrédel, uzupelniong elementami analizy poréwnawcze;j.
Zestawienie kilku relacji pozwala uchwyci¢ zaréwno przebieg piel-
grzymek, jak i rozne sposoby opisywania doswiadczenia religijnego,
podroézy oraz realiéw spoteczno-kulturowych Palestyny, Egiptu, Grecji
i Konstantynopola.

Pielgrzymki narodowe

Pierwsza pielgrzymke narodowa do Ziemi Swietej oglosil prymas Polski
kard. August Hlond w 1929 roku. Byt to niezwykle bogaty szlak pielgrzymi,
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poniewaz obejmowat Grecje, Egipt, Palestyne i Konstantynopol. Wedlug
relacji ks. Jozefa Klosa, ktory byl jej uczestnikiem, duchowa piecze nad
pielgrzymami mial sprawowac sam prymas, jednak wzgledy polityczne,
ktérych autor wspomnien nie wymienia, sprawity, ze prymas powierzyt
duchowa piecze biskupowi Stanistawowi Okoniewskiemu (Klos, 1932,
S. 2). Jako ze pielgrzymka miala charakter narodowy, a nie wylacznie
duchowy, specjalnie na te okoliczno$¢ przygotowano sztandar z krzy-
zem po jednej stronie i bialym orlem po drugiej. Biskup-przewodnik
poblogostawil go podczas inaugurujacej mszy w Krakowie w kosciele
$w. Barbary (Klos, 1932, s. 7).

Gdy papiez Pius XI oglosil rok 1933 rokiem jubileuszowym (Pius XI,
1933), stalo sie to okazja do organizowania kolejnych pielgrzymek na-
rodowych. W marcowej grupie uczestniczyta m.in. Zofia Kossak, a opie-
kunem duchowym jej grupy byl biskup czestochowski Teodor Kubina.
W tym samym roku, lecz jesienia, pielgrzymowat Anastazy Czarnowski.
Kierownikiem duchowym podczas jego wyjazdu byl bp Okoniewski,
ten sam, ktéry byt opiekunem duchowym I narodowej pielgrzymki
polskiej z 1929 roku. Na pielgrzymke w 1936 roku wyruszy? z kolei
Kazimierz Marian Morawski. Tym razem opiekunem duchowym byt
biskup Adolf Jelowicki.

Wszyscy wspomniani patnicy sa jednocze$nie autorami wspomnien
z odbytych pielgrzymek. Kazde z tych wspomnien rzuca $wiatlo na
rozne aspekty pielgrzymowania. Ks. Klos swoje wspomnienia opub-
likowal w az dwutomowym dziele. Jest to wiec bardzo rozbudowana
relacja z wieloma watkami pobocznymi. Morawski jest zgrabnym fe-
lietonista, ale jego wspomnienia sa najkrotsze; szkoda, bo jest to bar-
wna opowie$¢. Niewatpliwie najwyzej ceniona literacko jest relacja
Zofii Kossak. Pisarka juz wtedy byta uznanym twdrca, miata poglebio-
na wiedze teologiczna i znaczaca swiadomos¢ specyfiki zwiedzanych
miejsc. Wspomnienia Czarnowskiego sa skrupulatnym opisem szlaku
pielgrzymiego. Jest to opis trasy pielgrzymiej, z ktérego dowiadujemy
sie wielu bardzo specyficznych detali, takich jak godziny odjazdu pocia-
gu czy czas trwania podrdzy autokarem miedzy Jafa a Hajfa (piec¢ i p6t
godziny). Opisuje tez, gdzie i ilu mszy ,wystuchiwa¥l”, ze czytali Pismo
Swiete i odmawiali modlitwy w intencji otrzymania odpustu zupelnego.
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Pozwala to na naprawde skrupulatne odtworzenie technicznych detali
przebiegu pielgrzymki.

Szlak pielgrzymi

Wszystkie wspomniane pielgrzymki nawiedzaty Palestyne, Grecje, Egipt
i Konstantynopol. Kolejno$¢ odwiedzanych panstw byla uzalezniona od
armatora i — podobnie jak dzieje sie to takze dzi$ — od firmy turystycz-
nej obstugujacej pielgrzymke. Grupy Kossak i Klosa korzystaty z ob-
cego armatora. Kossak podaje, ze plyneli na SS Tevere (Kossak, 2019,
s. 14) nalezacym do floty wloskiej. Pielgrzymi pierwszy etap podrozy
przemierzyli przygotowanym na ten cel pociggiem z Polski do Wenecji;
tam wsiadali na statek, ktorym plyneli do Egiptu, skad juz ladem prze-
mieszczali sie do Palestyny. Nastepnie z Palestyny w droge powrotna
wyplywali z Hajfy na statku nalezagcym do Rumunii i przez Grecje oraz
Konstantynopol wracali do Konstancy.

Pielgrzymki Czarnowskiego i Morawskiego pociagiem przemieszcza-
1y sie do rumunskiej Konstancy, a z niej ptynely wprost do Palestyny na
polskim transatlantyku Polonia. PéZniej ladem udawano sie do Egiptu
i analogicznie ladem wracano do palestyniskiej Hajfy lub Jafy, a w dro-
dze powrotnej zatrzymywano sie w Grecji i Konstantynopolu.

W latach 30. XX wieku udalo sie panstwu polskiemu uruchomic
wtlasng linie transatlantycka, ktéra byla obstugiwana przez trzy stat-
ki: SS Polonia, SS Kos$ciuszko i SS Pulaski (Aksamit, 2015, s. 27). Byl to
z jednej strony powod do ogromnej dumy, ale jednocze$nie przypadio
to na czas $wiatowego kryzysu ekonomicznego, ktory nie omingt réw-
niez Polski. SS Polonia na samym poczatku nie byla traktowana jako
statek luksusowy, przeznaczony do rejséw turystycznych. Jej pierwszym
przeznaczeniem u polskiego armatora bylo przewozenie emigrantow
zarobkowych do Ameryki. Gdy jednak Stany Zjednoczone wprowadzilty
limity na przybywajacych emigrantéw, trzeba bylo pomysle¢ nad no-
wym przeznaczeniem jednostki.

Mimo ze kierunek amerykanski zostal zahamowany, to z Polski wcigz
bardzo zywa byla w tamtym czasie emigracja zydowska do Palestyny.
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Przekierowano wiec na te trase SS Polonie i bylo to znakomite posu-
niecie. Zanim statek wyruszyl na trase, przygotowano go do stuzby po-
przez odpowiedni remont, podnoszacy komfort w kabinach. Dostal tez
nowe, szare barwy. Teraz juz nie tylko emigranci, ale i turysci mieli nim
podrézowac. Jeden z autoréw wspomnien przyréwnuje kuchnie i at-
mosfere na statku do polskiego dworu: ,,Swiadcza nam o trafnosci tego
okres$lenia rozwieszone w ‘Hallu’ okretowym reprodukcje najbardziej
‘mocarstwowych’ Matejkéw: ‘Batorego pod Pskowem’ i ‘Holdu pruskie-
go’, ale Swiadczy tez atmosfera sali jadalnej, do zludzenia przypomina-
jaca atmosfere polskiego dworu” (Morawski, 1938, s. 26). To przyrow-
nanie statku do ,polskiego dworu” jest symboliczne. Pokazuje, ze dla
pielgrzymdw nie byla to jedynie forma transportu, ale pewien znak
tradycyjnej polskosci, ktéra przetrwata zabory i moze by¢ z duma ma-
nifestowana w nowoczesnej infrastrukturze polskiego transatlantyku.
Co istotne, z ta polsko$cia mozna bylo dociera¢ daleko poza fizyczne
granice odrodzonej Polski.

Poczatkowo trase obstugiwala tylko SS Polonia, a rejs odbywat sie
co dwa tygodnie (Jewish Daily Bulletin, 1933, s. 4). Transatlantyk nie
wyplywatl bezposrednio z portu w Gdyni, lecz z rumunskiej Konstancy.
Pierwsza czes$¢ podrozy trzeba bylto wiec odby¢ koleja. W czarnomor-
skim porcie czekaly na pasazeréw przygotowane polski statek i polska
obstuga. Z czasem trasa — zaréwno wsrdd zydowskich migrantow, jak
iturystoéw —stala sie tak popularna, ze do transatlantyku dotaczyt drugi
statek SS Kosciuszko i dzieki temu rejsy mogty odbywaé sie cotygodnio-
wo (Muzeum Emigracji w Gdyni, 2021).

Kabiny trzeciej i drugiej klasy byly zajmowane przez Zydow-
migrantéw, pielgrzymi za$ rozlokowywani byli w dwuosobowych ka-
jutach drugiej i pierwszej klasy. Dla zydowskiej czes$ci pasazeréw pro-
wadzona byta oddzielna kuchnia koszerna. Mieli tez zapewnionego na
pokladzie rabina (Czarnowski, 1934, s. 13).

Przez caly czas, kiedy Wielka Brytania sprawowala mandat nad
Palestyng, starala sie regulowac¢ naplyw migrantéw zydowskich i suk-
cesywnie wprowadzala limity osadnicze, poniewaz naptyw osadnikéw
zydowskich wywolywal coraz wieksze napiecia w samej Palestynie
miedzy Zydami a Arabami. ,Zastanawialem sie sam w swoim wnetrzu,
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czy dzisiejszy prokurator Judei, sir Arthur Wauchope, prowadzi te sa-
ma polityke, co niegdy$ poprzednik jego, Poncjusz Pilat. Otrzymatem
odpowiedz, ze uprawia on polityke divide et impera raz z Arabami,
raz z Zydami, palki za$ gumowe na jednych albo na drugich — wtedy
dopiero wchodza w gre, gdy zagrozone sie czuja interesa mocarstwa
wielkobrytyjskiego” (Morawski, 1938, s. 24). Panistwo Polskie i polska
dyplomacja pomimo tych restrykcji po cichu wspieralty nawet nielegalna
emigracje polskich Zydéw do Palestyny (Czechowska, 2023, s. 171-226;
Patek, 2009, s. 93-110).

Rejsy Polonii i Ko$ciuszki do Hajfy trwaly okolo trzech i p6} dnia
z mala techniczng przerwa w Konstantynopolu. Nie bylo wtedy jednak
czasu na wypoczynek na ladzie i zwiedzanie, a jedynie na uzupeinienie
zapasow i dalsza podrodz. Pasazerowie musieli uzbroic sie w cierpliwosc,
bo mozliwos¢ zwiedzania pojawiala sie dopiero w rejsie powrotnym,
a Bosfor i Zloty Rog robily na wszystkich ogromne wrazenie. ,Milknie
$piew ‘chalucéw’, peka tez tanczace kolo, bo thum emigrantéw przy-
wart do balustrad statku, wpatrzony w wybrzeze. Jest za$ na co patrzec.
Brzeg azjatycki wabi swoja tajemniczoscig, niby opowie$¢ Szeherezady,
ale na europejskim ttoczy sie Lewant klasyczniejszy. Po stawnym mo-
$cie sunie tramwaj elektryczny, a naprzeciwko — na zgieciu ‘Ztotego
Rogu’ - jawia sie nam statki: osobliwa liga narodéw; w ich flagach -
obok gwiazdy syjonistycznej — swastyka hitlerowska!” (Morawski, 1938,
s. 20). Pielgrzymka Morawskiego miala miejsce w 1936 roku; NSDAP
bylo juz od trzech lat u wtadzy. Hitlerowskie Niemcy z jednej strony
bardzo otwarcie dyskryminowaty Zydéw, z drugiej jednak poczatkowo

~kwestie zydowska” rozwigzywaly m.in. przez wspieranie nielegalnej

emigracji Zydéw do objetej mandatem brytyjskim Palestyny (Arendt,
2010, s. 74-82). Doswiadczenie pielgrzymki staje sie wiec jednoczes$-
nie uczestnictwem w wydarzeniu dziejowym. Zapisane obserwacje
Morawskiego swiadcza o tym, ze autor dostrzega skomplikowana sy-
tuacje geopolityczna i zywo sie nig interesuje.

Nie to jest jednak najistotniejsze dla oczu pielgrzyma: ,Ale nasz wzrok
rychlo sie od nich odwraca, przykuty innym, stokro¢ niezwyklejszym
widokiem! Bo z glebi sceny wynurzy! sie tymczasem calty Stambul, co
1$ni sie i migoce w zlotych promieniach goracej sjesty: wzdymaja sie
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potezne jego koputy, preza minarety, blyszcza sie ich ostrza, jakby bron
prezentowaly przed statkiem nadplywajacym z Lechistanu” (Morawski,
1938, s. 20). Podro6z kontynuowano morzami Marmara i Egejskim, gdzie
kolejny zachwyt wzbudzaly mijane wyspy egejskie. Morze Srédziemne
z kolei zostalo zapamietane jako czas niezwyktych upaléw, kiedy ludzie
nawet noce spedzali na pokladzie, gdyz w kajutach, nawet przy wlaczo-
nych wentylatorach, trudno bylto znie$¢ goraco (Czarnowski, 1934, s. 18).

Palestyna

Statki z reguty wplywaly do portu w Hajfie, ten jednak - jak wskazuje
Czarnowski — gdy w pazdzierniku 1933 roku przybywali do Ziemi Swietej,
byl wylaczony z uzytku ze wzgledu na zamieszki miedzy Arabami
a Zydami. SS Polonia musiala zacumowac w nieodleglej Jafie, ktora byta
wlasciwie portem-reda. Wieksze statki staly na kotwicy na otwartym
morzu, a ludzi i towary dowozono do brzegu mniejszymi jednostkami
(Palestine’s New Harbours, 2014). Przed podobnym problemem stanela
SS Polonia takze kilka lat pdzniej w 1936 roku, kiedy pielgrzymke odby-
wal Morawski. Statek przez chwile stal na redzie, poniewaz decydowa-
no, czy doptyniecie do Hajfy jest bezpiecznym rozwiazaniem, czy lepiej
plynac do Jafy. Zdecydowano sie jednak na Hajfe (Morawski, 1938, s. 24).

W samej Palestynie kolejno$¢ zwiedzania miejsc Swietych rdéznila
sie w poszczegdlnych grupach. Morawski rozpoczyna od przejazdu
z portu w Hajfie bezposrednio do Jerozolimy, a Czarnowski zwiedzanie
zaczyna od Hajfy i Galilei. W trakcie nawiedzania miejsc Swietych opi-
suje stalg zasade: patnicy czytaja odnosne fragmenty Pisma Swietego,
modla sie ,,Ojcze nasz” i ,Zdrowa$ Maryjo” — aby otrzymac¢ odpust zu-
peiny — oraz pocieraja o miejsca Swiete rézance, krzyzyki, medaliki
iinne dewocjonalia.

W Nazarecie uczestniczyli w wieczornej procesji do kosciola
Zwiastowania. Modlili sie i $piewali polskie maryjne pies$ni. Mieli tez
okazje poznac polskiego franciszkanina o. Aureliusza Borkowskiego,
ktéry w latach 1923-1957 pracowal jako podsekretarz w sekretariacie
Kustodii Ziemi Swietej, aw wolnych chwilach oprowadzat po miejscach



Polskie pielgrzymki do Ziemi Swietej w dwudziestoleciu miedzywojennym 1

Swietych polskich pielgrzymoéw (Szteinke, 1999, s. 56). Zachowaly sie
Swiadectwa jego ogromnego patriotyzmu. Byl m.in. autorem polsko-
jezycznego przewodnika po Ziemi Swietej wydanego w latach 30. XX
wieku. Przewodnik ten mial swéj dodruk w skréconej formie w latach
40. ,,z powodu braku nalezytej ilosci i jakos$ci papieru”, a — jak sam
autor wskazuje — byl on wynikiem naglacej potrzeby, poniewaz ,brak
tego rodzaju wydawnictwa daje sie dotkliwie odczu¢ wsréd licznego
polskiego uchodzctwa i zoinierzy polskich na Bliskim Wschodzie z oka-
zji zwiedzania Ziemi Swietej” (Borkowski, 1942, s. 5). 0. Borkowski jest
czesto wymieniany we wspomnieniach Czarnowskiego; widac, ze to-
warzyszy} patnikom w wielu nawiedzanych miejscach.

Grupa Morawskiego pierwszej mszy w Jerozolimie wystuchuje w pod-
ziemiach klasztoru Siéstr Matki Bozej Syjonu w poblizu niedawno od-
krytego Lithostrotos: ,Tutaj — dlatego, bo, jak dobrze wiadomo cieka-
wym odkry¢ biblijnych, w podziemiach klasztoru ,,syjoriskiego”, ktérego
poziom zmienit sie byt w ciagu stuleci, pod warstwa gruzéw i niszczy-
cielskich rob6t okupacyjnych odkryto niedawno zasadniczy fragment
dziedzinca, ktérym kroczy} niewatpliwie Boski Skazaniec” (Morawski,
1938, s. 37). Jest to wazne, poniewaz bylo to miejsce Swiezo odkryte.
O tym, jak znaczng range dla chrzescijan ma obcowanie z autentycz-
nymi miejscami §wietymi i jak bardzo bylty one niszczone przez wieki,
wskazuje réwniez Kossak: ,,0d pierwszych lat chrzescijanie ze czcig
szukaja sladow Krwi Chrystusa na kamieniach Lithostrotos. Wiec cesarz
Hadrian chce koniec temu polozy¢... Juz skala Golgoty, ogrdod niegdys$
J6zefa z Arymatei i Grob, tak drogi chrze$cijanom, nakryte sa gtazami,
na ktorych wznosi sie templum Jowisza i odprawiaja wesole bachanalie.
Podobnie trzeba zrobic i tutaj... I tak pod zwalem spitowanych kolumn
przeleza plyty dziedzinca az do roku 1932, gdy je odgrzebia zbozne rece
Panien Syjonskich” (Kossak, 2019, s. 90).

Glownym jednak miejscem, do ktérego ciggna pielgrzymi
w Jerozolimie, jest oczywiscie Bazylika Grobu Panskiego. Polacy piel-
grzymuja tam procesyjnie, wyruszajac spod franciszkanskiego domu
pielgrzyma - Casa Nova. Idac, $§piewaja piesni pasyjne, a droge przed
nimi toruje kawas. ,Gdy tak idziemy, Spiewajac, patrze po Arabach,
z ktoérych niektérzy uchylaja nakrycia glowy (to chrzedcijanie), ale


http://m.in

12 Mariola Serafin

wszyscy — zeuropeizowani lacinnicy czy surowi Beduini - zachowuja
powage i okazuja procesji uszanowanie. Jedynie na trasie patriarchatu
prawostawnego zauwazam dwoch czerncow, ktérzy glosno sie Smieja,
podpariszy sie zuchwale pod boki” (Morawski, 1938, s. 41).
Zachowane $wiadectwa wskazuja, ze pierwsze wrazenia sprzed
wej$cia do bazyliki sg trudne. ,Zanosilo sie na placz, gdy zobaczylem,
ze bazylika Golgoty i Grobu, jak zresztg prawie wszystkie inne miejsca
Swiete w Palestynie, znajduja sie w oplakanym stanie. W przedsionku
tego najswietszego miejsca kilku Turkéw w fezach, jako stréze tegoz,
lezalo na dywanie lub barlogu, gawedzac i palac fajki. Nie mogliSmy
im jednak robi¢ zadnych wyrzutéw, bo oni tu panami i oni maja klu-
cze od kosciota Grobu Panskiego” (Czarnowski, 1934, s. 56). Nie dla
kazdego Bazylika Grobu Panskiego byta miejscem, ktéremu nalezato
oddac czesc¢: ,,do kosciota wchodza niektérzy ludzie bez uszanowania,
jedni w czapkach, jedni z poboznoscig, inni z ciekawo$ci i z hatasliwg
rozmowa, tak, jak byto pod krzyzem na Kalwarii, a drudzy szydzili
iurggali” (Czarnowski, 1934, s. 132). Profanizujaca wrecz codzienno$c¢
ibezsilno$¢ wynikajaca z praw wiasnosci do Bazyliki Grobu Panskiego
sq dla Czarnowskiego mocno gorszacym doswiadczeniem, odzieraja-
cym z wyobrazen o uszanowaniu doniostosci tego najswietszego dla
chrzescijan miejsca. Jednak, przyréwnujac zastana sytuacje do biblijnej
Kalwarii, stara sie on szuka¢ w tym glebi duchowej. Réwniez dla Kossak
wizyta w Bazylice Grobu Panskiego jest powodem nie tylko wzruszen
religijnych, ale i zgorszenia. Zwraca szczegdlng uwage nie tyle na lu-
dzi odwiedzajacych to miejsce, ile na wystréj: ,tak piekna niegdys ro-
tunda o kopule i smuklej latarni jest brudna, okopcona, zaniedbana.
Dawno skruszato malowidlo stropu, $wiecac tuszczacym sie tynkiem.
Boczne nawy zamurowane tworza szereg zakamarkow. Catos$é podzie-
lona na rzad kaplic, jedna od drugiej oddzielonych. Posrodku, gdzie
Grob Swiety — brzydki, ciezki kiosk z prawostawna baniasta kopula,
obwieszony rupieciem jak kram z tanimi dewocjonaliami. Wiec goéra
groszowe lampki szklane, z6lte, r6zowe, czerwone, niebieskie, zielone.
Ponizej rzedy obrazéw rozmiaru i typu malowanek z wiejskich chat.
Nowy rzad lampek, cynowe lichtarze, gipsowe aniolki w kolorowych
sukienkach, znéw lampy, lampy, lampy, brzydkie, tandetne, jaskrawe,
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w$rdd nich czerwono-niebieskie tkaniny, sztuczne, papierowe kwiaty.
Orgia szpetoty” (Kossak, 2019, s. 107). Uwidacznia sie tu ogromne na-
piecie miedzy wrazliwoscig estetyczna Kossak a potrzeba duchowego
doswiadczenia miejsca $wietego. To wlasnie poczatkowe rozczarowanie
pozwala autorce mocniej wyeksponowac drugi poziom doswiadczenia:
Swietos$¢ miejsca okazuje sie niezalezna od jego zewnetrznej oprawy.
Na szcze$cie autorka wspomnien nie poprzestaje na tym zewnetrznym
opisie. Jako kobieta glebokiej wiary potrafi przej$¢ ponad nim, bo dalej
zauwaza: ,Jednak, mimo tej brzydoty, gérujaca ponad nia, jest w tym
miejscu sila $wietos$ci, emanacja wiekow niezalezna od woli ludzkiej,
niezalezna od wszystkiego” (Kossak, 2019, s. 108).

Wizyta w Bazylice Grobu Panskiego jest doS§wiadczeniem zar6wno
gleboko religijnym, jak i ciekawym ze wzgledu na bogactwo obrzad-
kow, liturgii, jak i mozliwo$¢ przygladania sie innym zwiedzajacym.
Czarnowski opowiada o uczestniczeniu w uroczystej procesji, ktora
codziennie odprawiaja franciszkanie: ,0.0. Franciszkanie wykonuja
piekne choéralne Spiewy. Grecy prawostawni, brodacze, ciggna basem
swoje pies$ni, za nimi Ormianie. Paru kawasow stuka glosno szablami
o posadzke. Koptowie, czarno odziani, $piewaja przerazliwie, jakby
stekali” (Czarnowski, 1934, s. 130). Kossak i w tym miejscu ma bardzo
podobne obserwacje i odczucia zwigzane z procesjq, szczegdlnie bliskie
w kwestii malo atrakcyjnego dla ucha $piewu Koptow: ,,Piekne chéralne
$piewy franciszkanskie daja znac, ze procesja rusza. Przodem lacinnicy.
Patriarcha w gronostajach i fioletach, o pieknej tycjanowskiej twarzy,
za nim kler i cala nasza pielgrzymka. Grecy prawostawni tuz, broda-
cze w zlocistych kapach ciggna basem swoje pie$ni. Za nimi Ormianie.
Paru kawasow stuka szablami rozglosnie o posadzke. Jekliwe $piewy
wpadaja draznigco w chory laciniskie i pohukiwania greckie. Koptowie
zamykaja pochdd. Jednolicie czarno odziani, ciemnolicy, posepni, dzi-
waczni. Spiew ich nie jest §piewem, nie jest nawet zawodzeniem, lecz
przerazliwym zwierzecym stekaniem. Monotonnym jak bek kozy, roz-
dzierajacym jak ryk osta” (Kossak, 2019, s. 110). Te dwa opisy procesji
i $piewdédw wspolnot chrzescijaniskich pokazuja, ze dla polskich pielgrzy-
mow Ziemia Swieta byla miejscem spotkania z wieloscig nieznanych
im wczedniej obrzadkéw chrzes$cijanskich. Odbiér bogactwa liturgii
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jest filtrowany przez acinska norme estetyczna i religijna, ktéra — by¢
moze nawet nieu§wiadomiona - staje sie punktem odniesienia. Jest to
wiec ciekawy opis otwarto$ci (a raczej jej braku) na niezrozumiale dla
nich obrzadki chrzescijaniskie.

Czarnowski wspomina, zZe po skoniczonej przy Grobie Pariskim proce-
sji pielgrzymi udaja sie do kaplicy Najswietszego Sakramentu. Nazywa
ja co prawda kaplica Najswietszej Maryi Panny, ale opis, ktdry prezen-
tuje, nie pozostawia watpliwosci, ze to wlasnie kaplice Najswietszego
Sakramentu opisuje: ,Tutaj dano nam sposobno$¢ ogladac¢ i ucatowac
dwie bardzo drogie pamiagtki Meki Bolesnej: a) kolumne czyli % mtr.
wysoki stup kamienny, przy ktérym przywiazany byt Pan Jezus podczas
biczowania” (Czarnowski, 1934, s. 131). Druga relikwia meki, o ktérej
wspomina pielgrzym, sa relikwie krzyza $wietego, ktére do dzi$ sa
przechowywane w relikwiarzu w Bazylice Grobu Panskiego i ktory-
mi udziela sie blogostawienstwa w najwazniejsze Swieta. Dzi$ jednak
niemozliwe byloby, by pielgrzymi mogli bezposrednio podchodzié¢ i je
calowad. Nie ma danych, ktére méwilyby o tym, czy byla to popularna
praktyka, by indywidualni patnicy mogli calowac relikwiarz z drzewem
krzyza, czy tez ranga narodowej pielgrzymki Polakéw byla na tyle duza,
ze zostalo im to umozliwione. Czarnowski wskazuje, ze ,,z reguly raz tyl-
ko w roku wystawiaja te relikwie na publiczny widok: w Wielki Pigtek.
Jednak licznym pielgrzymom pozwala Ojciec kustosz [Borkowski] uka-
zac je ku uczczeniu i poza tym dniem”. Ukazanie za$ i mozliwo$¢ uca-
lowania to jednak znacznie bardziej zaawansowany rodzaj adoracji.

Koloryt lokalny

Przemierzajac Ziemie Swieta, mozna przyjrze¢ sie zyciu codzienne-
mu: ,,I dzi$ jeszcze mozna spotka¢ kupcéw z duza karawana. Czesto
widzialem, jak kupiec jechal na osiolku, a za nim szto do 15 wielblg-
doéw, jeden za drugim, obladowanych réznymi towarami. Przy drodze
pasa sie stada owiec i k6z. Droga lub szosa asfaltowa jest bardzo dobra
inie wymaga naprawy, gdyz mradz jej tam nie kruszy i woda nie niszczy,
a korzystaja z niej jedynie samochody, osty i wielblady” (Czarnowski,
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1934, s. 47, 54). Po przejechaniu péinocnych terenéw Palestyny, gdy
Czarnowski dotarl do Jerozolimy, nie objawila mu sie ona w spos6b wy-
jatkowy. Autor przyréwnuje ja do innych bliskowschodnich miast, ktdre

mijali po drodze: ,Widzimy, ze Jerozolima to miasto jak kazde inne na

Wschodzie, o ptaskich dachach, szare, przyréwnane bardzo barwa do

otaczajacych je wzgdrz. Wszystkie domy budowane sg z tego samego

surowego kamienia, nie ulegajacego zmianom, to tez i sposoby budowa-
nia pozostaly te same, przeto nowy dom, postawiony wczoraj, mato sie
rézni od domu z przed tysigca lat. Dachy sa jednostajnie plaskie, stuzace

za sypialnie. Wiele uliczek, szczegolnie bazary zamkniete sa calkiem

gbéra. W dole panuje ruch, gwar, zaduch i brud”. I dalej: ,,0 piekno$ci
dzisiejszej Jerozolimy nie ma co méwic, bo rzadza w niej Turcy, znani
z gnus$nos$ci i niezdolnos$ci do tworzenia rzeczy pieknych. W mie$cie nie

ma porzadnych ulic. Ulice sa ciasne, krete i niechlujne” (Czarnowski,
1934, .53, 106). Opis uliczek starego miasta Jerozolimy dopelniajg spo-
strzezenia Kossak o ludziach je zamieszkujacych: ,,Objuczone nie mniej

niz osiol, z jednym dzieckiem siedzacym okrakiem na ramieniu, dru-
gim uwigzanym w plachcie na plecach (plachta nie opiera sie na szyi,
lecz na czole), z olbrzymim koszem na glowie, ciagna kobiety. Drugi po

o$le najnedzniejszy stwér Wschodu. Twarze maja zastoniete catkowi-
cie jednolitym czarnym kwefem. To pozwala zachowac ztudzenie co do

ich urody. Obracajac machinalnie w palcach nieod}gczny bursztynowy
rozaniec, krocza z powaga mezowie. Mieszkancy miasta nosza fezy lub

turbany, przybyli nomadzi - kefije, czyli bialg (u Beduinéw czarng) chu-
ste przytrzymywana obrecza podwdjna albo potréjna. Dzielnica jest
arabska, przeto z rzadka tylko i nieSmialo przesunie sie Zyd, w bar-
Swiata zabieli sie czasem skrzydlo kornetu nad stodka pogodna twa-
rza siostry Innocenty z Domu Polskiego, $pieszacej do bazyliki, lub

zaklekocza sandaly franciszkanskie. Biale wezlice, szorstki brunatny
habit, tak mily i cenny jak razowy dobry chleb, ktérego posiada barwe”
(Kossak, 2019, s. 86).

Tradycje muzulmanskie wzgledem kobiet nie tylko w Palestynie, ale

i Egipcie spotykaja sie z niezrozumieniem Polakow: ,Niewiast mato wi-
da¢ na ulicach. Dobry ton egipski nakazuje, aby kobiety nie opuszczaly
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domu i nie pokazywaly sie na ulicy, a gdy sie pokazuja, to idg jak mary
po ciasnych uliczkach w swoich czarnych sukniach i zastonach na twa-
rzy. Kobieta na wschodzie jest istotg pozalowania godng, poniewaz jest
ona prawdziwg niewolnicg mezczyzny i pozbawiong wszelkich praw.
W domu nie wolno jej przyjmowacé gosci, na ulicy chodzi z gruba za-
slong na twarzy” (Czarnowski, 1934, s. 122, 151).

Fragmenty te warto czytac nie tylko jako zapis obserwacji, ale réw-
niez jako $wiadectwo europejskiego i katolickiego spojrzenia na spo-
leczenstwa Bliskiego Wschodu. Kobieta muzulmanska staje sie w tych
relacjach figura podporzadkowania i innosci, a jej obraz stuzy zarazem
potwierdzeniu cywilizacyjnej odrebnosci §wiata arabskiego. Cytaty te
odstaniaja wiec nie tyle ,,obiektywny” opis rzeczywistosci, ile sposob,
w jaki pielgrzymi porzadkowali spotkana odmienno$¢ przy uzyciu
wlasnych kategorii moralnych i kulturowych, zaznaczajac poczucie
wlasnej wyzszo$ci kulturowe;j.

Kossak natomiast docenia inny od Jerozolimy charakter Betlejem:
»,ciekawe jest samo miasteczko. Wiekszo$¢ mieszkancéw utrzymuje
sie z obrobki masy perlowej. Co drugi dom to prymitywny warsztat,
gdzie siedzac w kucki na ziemi, w dusznym pyle muszlowego mialu,
w zgrzytaniu dojmujacym pilnikéw, cala rodzina toczy, szlifuje, wier-
ci drobniutkie biale paciorki. Olbrzymia produkcja dewocjonaliéw
z perlowej masy, zaspokajajaca potrzeby poboznych calego Swiata:
czesto grube i nieudolne, czasem wysoce artystyczne rozance, krzyze,
naszyjniki, gwiazdy, wyrabiane sa recznie, za pomoca piasku, wody,
dtuta i pilnika. Jak przed tysigcem lat. Wyroby te, o ile uda sie je kupié¢
z pierwszej reki, sa bardzo tanie, skad wnosi¢ mozna, jak niestycha-
nie niskim zarobkiem dziennym zadawala sie Arab. Domy, w ktérych
nie ma warsztatow, szeroko otwarte na ulice, ukazuja swoje wnetrze,
wszedzie prawie identyczne: piekna kamienna staggiew na wode, ma-
ta w miejscu toza, posrodku izby na ziemi obiad, gotujacy sie na hu-
czacym... prymusie. Pare skér w kacie. Oto wszystko” (Kossak, 2019,
S. 128). W szczegdlnosci ubidr kobiet chrzescijanskich przykul uwa-
ge patniczki Kossak: ,,cho¢ kilkanas$cie kilometréw zaledwie dzieli od
Jerozolimy, zachowat sie tu inny typ domoéw, inny charakter miastecz-
ka, a zwlaszcza zasadniczo inny folklor. Kobiety nosza niespotykane
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nigdzie indziej wysokie nakrycia glowy. Pod sp6d rusztowanie w ksztal-
cie glowy cukru, na wierzch $nieznobiala dluga chusta, splywajaca
wokol twarzy i na plecy. Cato$¢ tudzaco przypomina czepce, noszone
na Zachodzie w $redniowieczu przez szlachetne damy. To sztuczne
podwyzszenie sylwetki nadaje betlejemkom wiele smuklosci i powabu”
(Kossak, 2019, s. 122).

Trudnym do$wiadczeniem dla pielgrzymoéw jest obecnosc zebrakow
i préby wyludzania od nich pieniedzy oraz nachalne wciskanie do$¢
podtej jakosci pamigtek: ,Nagle opada nas gromada beduinskich dzieci,
odzianych w dlugie, czarne szmaty, krzyczac w nieboglosy: ‘Bakszysz!’
Powiewaja naszyjnikami z malenkich biatych lub farbowanych musze-
lek i drobnymi wyrobami z drzewa. Chwytaja sie ubranirgk. Z trudem
mozna sie przedosta¢ do wozéw” (Czarnowski, 1934, s. 39). Ijeszcze: ,za
cudzoziemcem biegnie chmara dzieci wolajac w nieboglosy: ‘Bakszisz!’
Na kazdym zakrecie czekaja zebracy, strasznie owrzodzeni, czasem
tredowaci. Wielu wyciaga dlonie bez palcy, tracajac przechodnia, by
zwrdci¢ na siebie uwage” (Czarnowski, 1934, s. 35). Podobne spostrze-
zenia na ulicach Jerozolimy ma Kossak: ,za cudzoziemcem biegnie
chmara dzieci, skomlac nieSmiertelne: ‘Bakszysz!’. Niektdre §liczne,
lecz podobnie jak w Egipcie wiekszo$¢ ma chore, zaropiale oczy. Na
kazdym zakrecie czekaja zebracy. Straszni, owrzodzeni, czasem tre-
dowaci” (Kossak, 2019, s. 84).

Pojawiajace sie w relacjach motywy zebrakdéw, nachalnych handla-
rzy i chaosu ulicznego z jednej strony $wiadczg o realnym zetknieciu
pielgrzymoéw z bieda, z drugiej za$ rysuja Bliski Wschod jako przestrzen
zarazem fascynujaca i ucigzliwg. Pielgrzymi doswiadczaja tez, ze ich
obecnos$¢ jest traktowana w sposob przedmiotowy. Sa postrzegani ja-
ko bogaci przybysze, od ktérych mozna badz bezposrednio wyludzié¢
pieniadze, badz sprzeda¢ im pamiatki o r6znej wartosci.

Slady polskosci

Wszystkie polskie pielgrzymKki procz zwiedzania miejsc Swietych
byly uwrazliwione na odwiedzanie miejsc zwiazanych z Polska.
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Nieodzownym punktem byta wiec wizyta w Domu Polskim, ktéry byt
niestety zbyt mala baza noclegowa, by moc pomiescic liczne polskie
pielgrzymki. ,Nastepnego dnia wystuchalem mszy $w. o godz. %2 6-tej
w bazylice Ukrzyzowania Pana Jezusa i przyjalem Komunie §w. O godz.
8-mej odbyla sie msza $w. w kaplicy Domu Polskiego, ktéry zakupio-
no w r. 1908 dzieki staraniom ks. Pinciurka, przybylego do Ziemi $w.
w roku 1904. Dom Polski znajduje sie w dzielnicy chrzes$cijanskiej”
(Czarnowski, 1934, s. 123). Autor méwi tu o chrze$cijanskiej czesci
Starego Miasta Jerozolimy, ktére tradycyjnie dzieli sie na cztery dziel-
nice ze wzgledu na dominujacych w nich mieszkancéw, a mianowicie
na czes$¢ chrze$cijanska, muzulmansky, zydowska i ormianska. Z po-
czatku byl to jedynie umowny podzia}, ktéry zostat usankcjonowany
dopiero w XIX wieku (Teller, 2024, s. 25). Autor wspomnien opisuje, jak
Dom Polski byt urzadzony: ,,Na parterze jest mala kapliczka, jadalnia
i dwa pokoje. Na pietrze miesci sie 7 pokoik6w goscinnych i tazienka.
Dom Polski, ktdry jest w rekach Sidstr ze Zgromadzenia $w. Elzbiety,
gos$cit w swoich murach kilku ks. biskup6w, konsuléw, ksiezy i wyro-
bil sobie dobra opinie wsrod wszystkich sfer. Jest to placdwka i bastion
dalekiej Ojczyzny. Nie otrzymuje zasitkow z kraju, jak fundacje wloskie,
austriackie, francuskie i inne; z trudem zwalcza biede, jednak dziala
i skupia przy sobie cala miejscowa polska kolonie” (Czarnowski, 1934,
S. 122-123). Rowniez pielgrzymka Morawskiego nie mialaby mozliwo-
$ci zmieszczenia sie na nocleg w Domu Polskim, ale odwiedza go. Na
autorze wspomnien wrazenie robi widok z tarasu na dachu placéw-
ki, ktéry stwarza atmosfere wypoczynku po calodniowym zwiedza-
niu. ,Zmeczeni wrazeniami chronimy sie na goscinny taras ‘Domu
Polskiego’. W nieprzerwanym zarze — kopuly i plaskie dachy stwa-
rzaja wokol nas idealny sztafaz Wschodu. Przemys$lamy nauki dnia”
(Morawski, 1938, s. 60).

Dla pielgrzymdéw Dom Polski byl symbolicznym punktem zakorzenie-
nia polskosci w Ziemi Swietej. Byl miejscem, w ktérym podréz religijna
spotykala sie z narodowym doswiadczeniem swojskosci, tym bardziej
Ze jego istnienie byto dtuzsze niz niepodleglo$¢ dopiero co odrodzonej
Polski. W tym sensie Dom Polski pelnil funkcje nie tylko opiekuncza,
lecz takze reprezentacyjna: potwierdzal, ze wspdlnota pielgrzymoéw
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nie jest anonimowa grupa wiernych, ale czescia okreslonego narodu
obecnego rowniez poza granicami panstwa.

Aby Dom Polski mdgt by¢ nie tylko miejscem odwiedzin i chwilowego
wytchnienia duzych polskich grup pielgrzymkowych, siostry elzbietanki
nie ustawaly w trudach, by go rozbudowa¢. Udato sie to, a zwiencze-
niem tych dzialan bylo poswiecenie kaplicy w Nowym Domu Polskim
w marcu 1941 roku (Serafin, 2022, s. 189). Do tego jednak czasu z po-
wodu niewystarczajacej bazy noclegowej w tym polskim schronisku
wiele grup pielgrzymkowych zatrzymywalo sie we franciszkanskiej
Casa Nova, ktéra miescita sie w poblizu klasztoru S. Salvatore i Bramy
Nowej. Po remoncie z 1866 roku mogla ona pomiesci¢ jednorazowo
200 os6b (Klimas, 2023, s. 422-423; Horain, 2022, s. 7).

Pielgrzymi mieli w Jerozolimie okazje spotykac sie z polskimi oso-
bistos$ciami. ,,0 godz. 20-tej odbyla sie kolacja pozegnalna w ‘Kasa
Nowa’, na ktorej byli obecni oprdcz patnikéw konsul generalny polski
Kurnikowski, o. Franciszkanin Borkowski, kustosz Ziemi $w. wicekonsul
Kuroniewski z Bukaresztu, minister Raczynski, p. hrabina Dzieduszycka
i wiele znakomitych osobistosci” (Czarnowski, 1934, s. 132). Juz wcze$-
niej Czarnowski wspominal, ze wraz z grupa byli z wizyta w willi kon-
sula Kurnikowskiego.

Kontakt z polskimi wladzami, innymi Polakami oraz modlitwa
dziekczynna za odrodzona ojczyzne byly niezwykle istotnymi ele-
mentami kazdej z pielgrzymek. Wskazuje to wyraznie, ze pielgrzym-
ka miala charakter duchowy, ale tez wyraznie patriotyczny. Nie tylko
w Jerozolimie pielgrzymi spotykali sie z przedstawicielami polskich
wiadz dyplomatycznych. Juz od pierwszej pielgrzymki narodowej z 1929
roku pewnag tradycja staly sie spotkania w placéwkach dyplomatycz-
nych w zwiedzanych, ale i mijanych krajach. Ciekawe spotkanie mie-
li pielgrzymi z pierwszej wtasnie pielgrzymki w poselstwie wegier-
skim, gdzie podczas nieobecnosci posta pik. Matuszewskiego honory
gospodarza czynil radca poselstwa Lazarski, ktérego zong byla Halina
Konopacka (Klos, 1932, s. 32). Na pielgrzymach to ona zrobila wiek-
sze wrazenie — byla piekna kobietg, poetka i co najwazniejsze, sports-
menka, ktora jako pierwsza zdobyla dla Polski zloty medal olimpijski
w rzucie dyskiem.
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Podréi powrotna z Palestyny

Pod koniec pobytu w Palestynie pielgrzymi mogli by¢ obdarowywani
pamiatkowym krzyzem jerozolimskim: ,ustanowil go w r. 1900 Papiez
Leon XIII dla pielgrzyméw jerozolimskich. Krzyz srebrny otrzymuja ci
pielgrzymi, co po raz pierwszy zwiedzili miejsce $wiete, a zloty otrzymu-
je sie po drugiej pielgrzymce... Na jednej stronie krzyza widnieje napis:
‘Mitos$¢ Chrystusa ukrzyzowanego pocigga nas’. W srodku znajduje sie
medaljonik z podobizng Papieza Leona XIII... Z krzyzem pamigtkowym
wydano duzy dyplom” (Czarnowski, 1934, s. 118-120).

Ci, ktorzy przyplyneli polskimi transatlantykami, po zwiedzeniu
Palestyny przeprawiali sie do Egiptu, a nastepnie wracali do Palestyny,
by wsigé¢ na statek, ktéry przez Grecje i Turcje zawiezie ich z powrotem
do Konstancy. Jeszcze w Kairze podczas specjalnie przygotowanego dla
Polakéw rautu u posta RP grupa pielgrzymkowa Czarnowskiego dowie-
dziala sie, ze w Hajfie doszlo do zamieszek pomiedzy Arabami a Zydami,
w wyniku czego SS Polonia nie mogla przybi¢ do portu (Czarnowski,
1934, s. 158). Udali sie jednak w droge powrotna do Palestyny podobnie
jak uprzednio. Koleja dotarli do Kanatu Sueskiego, nastepnie przeptyne-
li kanal, przeszli do$¢ doktadna odprawe celno-paszportowa i dalej pod-
rézowali znéw koleja do Hajfy. SS Polonia jednak w wyniku trwajacych
napie¢ przebywala zakotwiczona w egipskim Port Saidzie. Zanim po
interwencji polskich wladz statek doptynat do Hajfy, minely dodatkowe
cztery dni. W tym czasie pielgrzymi byli zakwaterowani w klasztorze
na Karmelu. Nie mogli z powodu zamieszek wychodzi¢ do miasta i ko-
rzystac z jego mozliwosci. Mieli jednak znaczna swobode poruszania
sie po klasztorze karmelitanskim. Zgtebiali wiec wiedze o nim samym,
ale réwniez kontynuowali duchowa pielgrzymke, uczestniczac w spra-
wowanych dla nich eucharystiach i nabozenstwach. Ostatecznie uda-
o im sie wyplynac i kontynuowac ostatnie punkty trasy pielgrzymiej,
ktérymi byly Grecja i Konstantynopol.
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Whnioski koricowe

Polskie pielgrzymki do Ziemi Swietej w dwudziestoleciu miedzywo-
jennym byly zjawiskiem wykraczajagcym poza ramy praktyki religijne;.
Stanowily one zarazem wyraz zbiorowej poboznosci, manifestacje pol-
skiej tozsamosci narodowej oraz forme obecnosci kulturowej odrodzone-
gopanstwanaarenie miedzynarodowej. Analiza wspomnien uczestnikow
pokazuje, ze pielgrzymowanie taczylto doswiadczenie duchowe z przezy-
ciem wspdlnotowym, poznawaniem obcych realiéw spolecznych i kul-
turowych oraz obserwacja politycznego kontekstu Bliskiego Wschodu.

Relacje ks. J6zefa Klosa, Zofii Kossak, Anastazego Czarnowskiego
i Kazimierza Mariana Morawskiego dowodza, ze pielgrzymki te byly
nie tylko podréza do miejsc $wietych, lecz takze waznym do$wiad-
czeniem formujacym religijng i narodowa wyobraznie uczestnikow.
Szczegdlne znaczenie mialy zar6wno same miejsca Swiete, jak i Slady
polskiej obecnos$ci w Palestynie, w tym Dom Polski w Jerozolimie czy
kontakty z polskimi duchownymi i dyplomatami. W rezultacie piel-
grzymki do Ziemi Swietej mozna uznac za istotny element zycia religij-
nego i narodowego II Rzeczypospolitej, zastugujacy na dalsze badania
historyczne i kulturowe.

Tabela pordwnawcza przebiegu trasy Zofii Kossak
i Anastazego Czarnowskiego

Etap, Lo
problem Zofia Kossak Anastazy Czarnowski Na!]vyazmejsz’(? .
poréwnawezy podobieristwo, réznica

Pielgrzymka diecezjalna organi-  Réznica podstawowa: Kossak opisuje

e STVETE z0wana przez Diecezjalny Instytut  wyprawe narodowa liczaca 101 os6b,

Typ pielgrymd . i Swiete], 24 11-26

i ramy czasowe 111933 Akcji Katolickiej w Pelplinie; Czarnowski — diecezjalng i mniejsza
9X-11X11933 liczaca 26 0s6b
Punkt wyjscia . . Wyjazd z Kartuz; dalej Gdynia, NaJW@ksp fomica: Kossqkpodro-
- Wyjazd z Katowic; dalej e iuje szlakiem wiosko-adriatyckim,
2 Polski i droga .. Warszawa, Lwow, Sniatyn, R ,
trasa przez Wtochy do Weneji o Czarnowski — rumursko-czarno-
do portu Rumunia i Konstanca

morskim
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Etap,
problem
poréwnawczy

Pierwszy etap
morski

Miejsce Egiptu
W cate] trasie

Wejscie do
Palestyny

Uktad pobytu
w Palestynie

Galilea

Jerozolima
i Judea

Betlejem, Ain-
Karim, Jerycho,
Jordan, Morze
Martwe

Powrtt
7 Palestyny,
port wyjécia

Grecja
(Pireus, Ateny)

Konstantynopol,
Stambut

Zofia Kossak

Rejs statkiem Tevere; po dro-
dze waine s3 etapy greckie
irodyjskie przed Egiptem

Egipt poprzedza Palestyne;
wainym etapem

s Aleksandria, Kair, piramidy
i Sfinks

Do Palestyny dociera po eta-
pie egipskim

Po wejéciu do Palestyny szyb-
ko centralne miejsce zajmuje
Jerozolima i Judea, a nastep-
nie etap galilejski

Nazaret, Kana, Tyberiada,
Kafarnaum i Gora Tabor
stanowig wazny segment
pielgrzymki

Silnie eksponowane

sq Wieczernik, Getsemani,
Droga Krzyzowa, Grob Swiety,
Golgota, Lithostrotos i Géra
Oliwna, Dom Polski

State punkty pielgrzymki to
Betlejem, Ain-Karim, Jerycho,
Jordan i Morze Martwe

Wraca z Hajfy, skad odptywa
rumuriskim statkiem Dacia

Po wyptynieciu z Hajfy docie-
ra do Pireusu, zwiedza Ateny
i Akropol

Stambut jest wainym finatem
podrozy; szeroko opisane

s Hagia Sophia, cysterny i at-
mosfera miasta Kemala Paszy

Anastazy Czarnowski

Rejs statkiem Polonia

7 Konstancy przez Morze Czarne,
Bosfor, Morze Marmara, Morze
Eqejskie i Morze Srodziemne

do Jaffy

Egipt nastepuje po poby-
cie w Palestynie; trasa wie-
dzie 2 Jerozolimy przez Gaze
i El-Kantare do Kairu

Laduje w Jaffie; dalej jedzie przez
Tel-Awiw i réwnine Saron ku
Karmelowi

Po Jaffie trasa biegnie najpierw
przez Karmel i Galileg: Nazaret,
Kane, Tyberiade, Kafarnaum

i Tabor, a dopiero potem do
Jerozolimy

Nazaret, Kana, Tyberiada, je-
zioro Genezaret, Kafarnaum

i Tabor sg opisane szczegétowo
i chronologicznie

Szczeg6towo opisane s3 Gréb
Pariski, Kalwaria, mur pfaczu,
Getsemani, Gora Oliwna, Ecce
Homo, Betesda, Wieczernik,
Syjon i Droga Krzyzowa, Dom
Polski

Odwiedza Betlejem, Ain-Karim,
Jerycho, Jordan i Morze Martwe,
a ponadto Emaus

Po pobycie egipskim wraca do
Hajfy (Karmelu), skad ponownie
odptywa Polonia

Po wyptynieciu z Hajfy docie-
ra do Pireusu i zwiedza Ateny
i Akropol

Konstantynopol obejmuje Hagie
Sophie, hipodrom, cysterne kro-
lewska i bazary

Mariola Serafin

Najwatniejsze
podobieristwo, réznica

Podobierstwo: obie pielgrzymki
maja dtugi etap morski. Roinica:

u Kossak prowadzi on najpierw ku
Egiptowi, u Czarnowskiego — szybciej
ku Palestynie.

Najwazniejsza réznica kompozycyjna:
u Kossak Egipt jest prologiem do Ziemi
Swietej, u Czarnowskiego - epilogiem
palestyriskiego pobytu

Réznica: Czarnowski bardzo wyraZnie
zamnacza Jaffe jako prég Ziemi Swietej;
u Kossak wejscie do Palestyny jest czes-
(i3 szerszej narracji podréinej

Druga zasadnicza ronica trasy:
u Kossak szybciej dominuje Jerozolima,
u Czarnowskiego — najpierw Galilea

Najwieksze podobieristwo topograficz-
ne: galilejski rdzer obu tras jest niemal
tozsamy; réini sie przede wszystkim
miejsce Galilei w kompozycji catosci

Podobieristwo: oboje odwiedzaja
niemal ten sam kanon miejsc jerozo-
limskich. Réznica: Kossak interpretuje
Jerozolime bardziej literacko i kultu-
rowo, Czarnowski — bardziej patniczo
i topograficznie

Najmocniejszy punkt wspélny: judejski
krag poboczny obu podréiy jest bardzo
zblizony; Czarnowski zachowuje jednak
bardziej precyzyjny porzadek dzienny

Podobieristwo: u obojga kluczowym
portem wyjécia z Palestyny jest Hajfa.
Réinica: inny statek i inny uktad
wezedniejszych etapéw

Bardzo wyraZne podobienistwo: oba
powroty prowadz3 przez Ateny, co czyni
Grecje waznym etapem domkniecia
pielgrzymki

Kulminacyjna réznica stylistyczna:
Kossak daje obraz historyczno-politycz-
ny i kulturowy, Czarnowski — syntetycz-
ng relacje krajoznawcza
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Etap, O
problem Zofia Kossak Anastazy Czarnowski HIEATERS
poréwnawczy podobieristwo, réznica

Ze Stambutu jedzie koleja Podobieristwo: oba powroty przecho-
przez Rumunie; pod koniec Ze Stambutu i Konstancy wraca  dz3 przez Rumunie. Roznica: u Kossak
marca trafia na $nieiyce, co przez Rumunie do Lwowa, ana-  finat ma wyraZnie symboliczny i emo-

Ostatni etap
powrotu przez
Rumunie

. wzmacnia emocjonalny ton stepnie do Kartuz cjonalny charakter, u Czarnowskiego —
i Polske ; I !
powrotu do kraju bardziej rzeczowy i kalendarzowy
o ' ’ Relacja ma charakter dzienniko- TR .
o Relacja jest eseistyczna, lite- R Zasadnicza réznica interpretacyj-
Dominujacy wy, notacyjny i poboinosciowo-

racka, historyczna i politycz-
nie czufa

na: Kossak bardziej interpretuije,

model narracj Czarnowski bardziej rejestruje

-przewodnikowy, z duzg liczbg
dat, godzin i nazw miejscowosci

Uwagi: do wporéwnania zostaly wybrane dwie pielgrzymki najbar-
dziej zblizone do siebie pod wzgledem czasowym — obie z 1933 roku.
Zasadnicza réznica miedzy nimi jest organizacja: Kossak uczestniczy
w II pielgrzymce narodowej, Czarnowski w kameralnym wyjezdzie
diecezjalnym. Wymienione miejsca na trasie pielgrzymiej sa kluczowe
w narracjach autoréw, jednak nie jest to pelny wypis zwiedzanych miejsc.

Abstrakt
Polskie pielgrzymki do Ziemi Swigtej w dwudziestoleciu miedzywojennym

Artykul przedstawia fenomen polskich pielgrzymek narodowych do Ziemi Swietej
w dwudziestoleciu miedzywojennym, analizujgc zaréwno ich przebieg, jakiliterature
wspomnieniowg uczestnikow. Autorka omawia kolejne pielgrzymki organizowane
od 1929 roku, wskazujac ich duchowych opiekundw, trase, organizacje oraz znac-
zenie religijne i narodowe. Szczegolna uwage poswieca relacjom pamietnikarskim
ks. Jozefa Klosa, Zofii Kossak, Anastazego Czarnowskiego i Kazimierza Mariana
Morawskiego, ktore ukazujq rézne aspekty pielgrzymowania: duchowos¢, logistyke
podrézy, odbiér miejsc Swietych oraz obserwacje spoteczne i kulturowe dotyczace
Palestyny, Egiptu, Grecjii Konstantynopola. Waznym watkiem jest réwniez rola pols-
kich statkdéw SS Polonia i SS Kosciuszko na trasie palestynskiej oraz obecno$¢ polskich
instytucjiiprzedstawicieli dyplomatycznych na Bliskim Wschodzie. Tekst pokazuje,
ze pielgrzymki te byly nie tylko praktyka religijna, lecz takze przejawem polskiej
tozsamosci narodowej, wspolnotowosci i obecnosci kulturowej poza granicami kraju.

Stowa kluczowe: Anastazy Czarnowski, dwudziestolecie miedzywojenne, J6zef Klos,
Kazimierz Morawski, pielgrzymka, tozsamo$¢ narodowa, Ziemia Swieta, Zofia Kossak
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Abstract
Polish Pilgrimages to the Holy Land in the Interwar Period

The article presents the phenomenon of Polish national pilgrimages to the Holy
Land in the interwar period, analyzing both their course and the memoir literature
of their participants. The author discusses successive pilgrimages organized from
1929 onward, indicating their spiritual leaders, routes, organization, and religious
as well as national significance. Particular attention is devoted to the memoir ac-
counts of Fr. J6zef Klos, Zofia Kossak, Anastazy Czarnowski, and Kazimierz Marian
Morawski, which reveal various aspects of pilgrimage: spirituality, travel logistics,
perceptions of the holy places, as well as social and cultural observations concern-
ing Palestine, Egypt, Greece, and Constantinople. An important thread is also the
role of the Polish ships SS Polonia and SS Koséciuszko on the Palestinian route, as
well as the presence of Polish institutions and diplomatic representatives in the
Middle East. The text demonstrates that these pilgrimages were not only a religious
practice, but also an expression of Polish national identity, communal solidarity,
and cultural presence beyond the borders of the country.

Keywords: Anastazy Czarnowski, interwar period, Jozef Klos, Kazimierz Morawski,
pilgrimage, national identity, Holy Land, Zofia Kossak
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1938 r.

Trzeci

BERLIN (ATE). TRZECI DEKRET MARSZALKA
GOENGA  DUTYCZY WYKLUCZENIA ZYDOW
Z SYSTEMU NIELIECKIE] GOSPODARKI NARODO -
Vi

PARAGR. I TEGO DEKRETU stanowi, ze Zy-
dzi w rozumienin ari. 5 ustawy o ovywatelstwie
z 61 14 Lisiopada 1935 r. nie beda posiadali z dn.
1 siycznia 1959 r. prawa wiadania przedsigbiorstwa-
mi sprzedazy detahcznej lub tei dostawy ~ towardw
oraz posladania kanioruw i warsztatow rzemieslni-
czych. Poczawszy od dn. 1 stycznia 1939 r. Zydzi
nie bgda mogii proponowaé sprzedazy  towarow,
oliarowywaé “swych uslug kupieckich, prowadzi
ogioszen lub ien na j ek
targacih lub wystawach.

Przedsigoiorsiwa handiowe

dekret Goeringa

5 - . gsle-
0 ierzo- | skich w rece niezydowskie oraz likwidacji —przes
A Zi‘r‘;shv iﬁuwskic}; w pewnych wypadkach zastugu-
jacych na nwzgledaienie.

czych. Zainteresowani ministrowie, ) e
ne zostalo wykonanie dekretu, bzda mogli udzielad
ulg i ulatwien, kibre moga byé konieczne, aby za
pewnié przejscie handlowych przedsigbiorstw zydow-

WIELOKROTNIE STWIERDZONO DZIALANIE skuteczne S'(ALI MORSZYNSK‘IE] ’u!;g\VOl;)eY-
GORZKIE] MORSZYNSKIE] w schorzeniach organdw trawienaych, walrolfy przy 7'ej pi
mianic moterii. Zgdaé w aptekach i skladach aptecznych.

Oswiadczenie Goebbeisa

3 dzielil - LONDYN. Korespondent Reute_ra
ot _(Pat). R Tt donosi z Berfina, ze Goebbels w wywia-

Zyaowskie, kitre nie poddadza sie femu w sobote b o
beds z““‘"‘“ifggsp’"”’"““k na mocy uslawy z dn-|wieczorem wywiadu, w ktérym w dzie z nim ul“'i““y! wm;::::f::’miz
czerwea T, bl 4 % - Sriadiord o
PARAG. Il DEKRETU pozbawia 7 dnlem 1 stycy- |EWiaZku z ong na Zydow nie 'ﬁt«o dia Zydéw.
nia 1939 r. Zydow sprawowania stanowisk kierow- |Kich Kkontrybucja, o§wiadezyl, iz zda: gheti A
niczych w przedsiebiorstwach podlegajacych posta- |miem jego majatek Zyddw, obywateli

Wy 0 pracy i z dn. 20 stycz-
dzi kierownicy przedsigbiorsiw handlo
wych beda mogli byé¢ zwolnienj w ciagu sze$ciu ty-
godni. Po nplywie tego czasu wszelkie pretensje zwo!-

It
nia 1934 r., Zy

niemieckich oceniaé naleiy na 8 miliar
déw marek. Min. Goebbels ofwiadszyt
dalej, Ze przewidywane jest quame

Deklaracia_angelstiej partii

liberalnei
LONDYN (ATE?. “_f zwi_qzku z o

nionych dotyczgcych odszkodowania, fracg moc praw-I
ng.

PARAGR. I DEKRETU marszatka Goeringa za-
znacza, ze Zydzi nie moga byé cztonkami kooperatyw.
Wszyscy czionkowie Kooperatyw, ktérzy nalezg do

y ra z dn.

31 grudnia 1938 r., prz; czym Zadne specjalne za-
rzadzenia nie s3 wymagane,

PARAGR. IV dotyczy postanowiert ‘wykonaw-

iqcyc; udziat Zydéw w
Zyciu Niemiec,

Min, Goebbels podkreslit w swym
wywiadzie, Ze zardwno Kkontrybucia,
jak i nowe zarzadzenia dotyczyé beda
jedynie Zydéw-obywateli niemieckici.

w w
partia liberalna opublikowata dekla-
racje, w Kktérej potepia wystapienia
antyzydowskie.

PROTEST ANGIELSKIEGO CHARGE
D'‘AFFAIRES W BERLINIE
(A:l‘E). ‘_ 3 i charg‘e d

pariamenta

BERLIN. PAT. Prasa

Co pisze prasa niemiecka o zamiarach

w sir g gl
otrzymat instruksje zaprolestowania u

niezadowoleniem notuje wiadomosci
Z Anglii JAKOBY NIEKTORZY PARLA-
MENTARZYSCI BRYTYJSCY NOSILI
SIE Z ZAMIAREM DEBATY W IZBIE
| GMIN W SPRAWIE WYSTAPIEN
PRZECIWZYDOWSKICH W  NIEM-
CZECH. W kotach po!i e za-

rzv’téw angielski‘h, g,nl:gri'.::;‘“ na b. kanclerza sl.(aﬂ:u, posia
. a ! P
iemi z 3 Rzeszy. PRASA NIE- wa‘:al;: zan'naehu Grynszpana na von
MIECKA ZAPOWIADA, Iz W RAZIE Ratha.

2YDZI - UCHODZCY ZATRZYMANI
PRZEZ LITEWSKIE WLADZE
GRANICZNE
RYGA. Z Kowna donosz3, ie gra-
niczne wk ie przy

TAKIEJ DEBATY W IZBIE GMIN OD-
BY¢ SIE MOZE W REICHSTAGU DY-
SKUSJA NAD POLITYKA BRYTYJSKA
W PALESTYNIE. Dzisiejsze dzienniki
na czolowych miejscach oglaszaja in-
5, fe & o

polityczaych t
POWicdzi traktowane 53 jako niedopu-
spraw

gzcnl.na préba mieszania sie do

o Zyddw
o represj y 4 ~
wiadz brytyjskich wobec Arabéw. kich, ktérzy starali si¢ niclegalnie prze-

—— 1 —

dostaé na Litwe.

frasy paryskiej w Jalszym cia-
gu toczy sig dyskusja na temary
kolonialne, $wiadczace o utrzy-

{min. Halifaxa sprawa
|Niemcom Kamerunu

Prasa paryska o sprawie kelonij

PARYZ (PAT). Ms lamach paryskich prem. Chimberlaina i

WIZYTA CZLONKOW RZADU SECWACKIEGO
W BERLINIE

PRAGA (PAT). Werorni udal sle GOSPODARCZE i MNIEJSZOSCIO-
:’,f:ean:id%"clﬁ mefgﬁ"{m’“ o Berlina minister rzqd slowackde-
—_— o

ustapienia
Togo nie

{|  mywaniu si¢ powaznego poru- |
| szenia opinii publiczne] proble-
mem podzialu kolonii prawa
ta staje sig coraz bardziej przed-
miotem rozgrywki  polityczaej
migdzy rzadem Dalacier a opo-
zycja prawicowa i ‘ewicowa.
W kotach polityczaych Pary-
2a obszerne komentarze wywo'a
ta depesza Havasa z Londyru,

Do
lub

PALE

arsylll 2 prawem

WAGONS-LITS/COOK

[E
Celem wizyty w Berlixie czionkiw '
rzadu  slowackiego jest nawigzanie ! NAD zot ADKIEM
bezposredniego kontaktn z Kierowni-
kami Rreszy w sprawie  stosunkiw
migdzy Slowacjg a Niemcom.

Jak donosi jedna z ageney] MINI-

stanu do spraw mniej-
'sz0scl niemieckicj posta Warmazyna, !
12 wezyekle lin 1 Constauay
15-dniowego pobyt ARY 2z

gc dr Durczansky w towarzystwie
i
e w P

nie pree.
h pigulek

yszozgiqoyo
LDOZY', ‘znak ochron.

cz;
-ALDOZA",
RA

L. Stosuje sie

rozostajgca w zwigcke z donie-
sieniami prasy francuskiej, jako
by prem. Chamberlain w cza-
sle swego pobytu w Paryzu wy |

| WARSZAWA, KRAK. PRZEDM. 42 i ODDZIALY. STROWIE SLOWACCY OMAWIAC fﬂngwoxkp”y uporczywej
BEDA W BERLINIE ZAGADNIENIA (/25 0bein) i e el
w P Al E s T YNI E AKCJA ANTYZYDSWSKA PRASY

SLOWACKIEJ

sunaé ma

i stwierdza, ze w’czasie rozméw tozolimie od godz. 9

POZYCj 24
trzez Francje Rzescy  czedel
swolch posiadiosci airykaﬁs!(lch.\l W JEDNEJ D
Coniesienie Havasa ~powolsje| JEROZOLIMY. ZAT.

si¢ na kola polityczne Londynu unikuigcin aktow terroru w Je-

Y STAN WYJATKOWY
ZIELNICY JEROZOLIMY

Celen niedziele 24g0-
dzinny stan wygtkowy w troj-
w kacie obejmujacym ulice miedzy

BRATYSLAWA (PAT). Prasa slo- | przeciwko 2ydom | #adajacych rady-
wacka prowadzi w dalssym ciagu ak ' halnego rozwviazania problemu Zydow
e Z Drienniki dru- sticgo w Stoy

rwroconyeh |

REWIZJA W LOKALACH TOWARZYSTW

e
kuja  serle artykulow,

PARYZ (PAT). Szerokie echo
na tamach prasy francuskiej zoa
lezto przeméwienie, wygloszone
pizez b. min. sen. Lamoureux na
uroczystosci 11 listopada w Vi
ch

P. Lamoureux w pizeméwie-
niu swoim, podanym prasie w
streszczeniu  Havasa, wystaptt
zdecydowanie na rzecz wypowie
uzenia przez Francig sojuszbéw
paiistwami Europy $rodkowej |

PRZEMOWIENIE B. MIN, LAMOUREUX

NAZISTOWSKICH W BERNIE

BERN. PAT. Policja federal-
na praeprowadzita w- glownych

na i ulicg Prorokow.

Patrol wojskowy ostrzeliwa-
ny byl przez terrorystow w Ga-
1zie. d]ede]n t:lnierz zowl éabli nastach szwajcarskich rewizjg
ly, drugi za§ ranny. azic
otoszono stan wyjatione "  OFENZYWA WOJSK C!
i W poblizu wsi Bet Sarik do-| LONDYN (ATE). Ambasada | Telegram twierdzi, ze wojska
szdo do krwawego starcia mie- chifiska oglosila tekst depeszy i chiriskie prowadzg niezwykle wy
dzy wojskiem & terrorystami. o‘rzymanej z Czung-King, no- [t¢zong ofenzywe na Kanton, ce-
Kilku Arabéw zostato rannych. wej prowizorycznej sthlicy Chn.

|lem odebrania tego miasta z rak

NOTA PROTESTACYJNA AMERYKI Do |JPofeesion. Cilicryey poss
RZADU JAPONSKIEGO

WASZYNGTON (PAT) Sekretarz TEN BYL POSTANOWIONY

ulica $w. Pawta, ulica Sulejma-

w_lokalach towarzystw oraz w
mieszkaniach czlonkéw o
zacji narodowo-socjalistycznych

'HINSKICH NA KANTON

i rzy
ei okazji Polske. Francja winna L:
jak najspleszniej —

oéwiadezyl mowienie kpnlfluzjq, #

. péhocy. wschodu  pohudnio-

po Wo - zachodu. Przaiinie straze
swe prze- sthnu Hull zawiadomil amerykariskie- 1 0ZMOWACH ~PRZEDSTAWICIELI Chifiskie maj sie znajdowa¢ w
e Francja g0 ambasadora w Too ieby wy- STANGW ZJEDN. W. 8RYTANW ; cdleglosci zaledwie i0 km. od

L - swej sytuacj stapil z protestem wouer mdul[]- gk,\?c]x,jén.‘,.‘, samo wystaplente Kantonu.
§ e bez wyjatku sojusze, wewnetrznej, winna doprowa- pidskiego z powodu uakazw nawiga- Standw Zjedn. w Tok'o bylo aktem |
‘; ;:?fgs?é elm:zaa z gla?istwamg Eu- dzié do zawarcia stafcgo porogu ¢ statkéw amerykarisidch na rzece nlezaletnym 1 odrebnym od akei W. | ———r—
- topy j i miienia z 1 Wiochami. Yangtse. HULL DODAL, 2E KROK Brytanii J Francil.

Reklama rejséw do Palestyny z prasy zydowskiej (,Nasz Przeglad” z 13 listopada 1938)
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